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[Multimidia]

Queridos irm&os e irmas, bom dia, bem-vindos!

Tenho o prazer de festejar convosco o cinquentenario de fundagao da vossa Comunidade. Saudo
o Conselho geral, o Arcebispo de Toulouse, o Assistente Apostdlico, Padre Donneaud, e os
membros do Dicastério para os Institutos de Vida Consagrada aqui presentes.

O vosso carisma, que nasce do impulso da Renovagao Carismatica Catdlica, € um dom para a
Igreja e para o mundo. Como se |é na vossa Regra (cf. art. 5), a experiéncia pentecostal e a
dimensao escatologica foram fulcrais nela desde as origens, e com o seu impulso, ela dilata-se
ainda hoje, manifestando-se mediante a vida no Espirito, a comunhao dos estados de vida e o
apostolado.

A dimensao escatoldgica faz com que possa transparecer, através do louvor, a beleza da liturgia,
do canto e da vida fraterna, que o Reino de Deus ja esta presente no meio de nos.

A experiéncia do Pentecostes é o coracao da vossa vida espiritual. Ela exprime-se na busca
constante da unido com Deus, que se concretiza na celebracéo diaria da Eucaristia, na adoragao
do Santissimo Sacramento, na vida de oracdo segundo a espiritualidade carmelita e na busca da
oracgao continua, em conformidade com a espiritualidade das Igrejas orientais. Esta vida de
oracao constitui a fonte da vossa comunhao fraterna, que se inspira na nascente trinitaria e
permite a cada um realizar-se na sua vocagao especifica.
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O apostolado que levais a cabo € muito vasto e diversificado. A liturgia das vossas casas atrai
muitas pessoas e os tempos de retiro, pessoais ou em grupo, também vos permitem partilhar a
vossa experiéncia com outros. Além disso, a presencga nalguns Santuarios na Franga, Hungria,
Italia e Costa do Marfim, e o servigo dos sacerdotes nas pardquias s&o uma importante
oportunidade de testemunho.

Apoiastes varios projetos humanitarios nos paises em desenvolvimento, como o acolhimento de
menores em dificuldade, a assisténcia as criancas subalimentadas ou com deficiéncias, a ajuda
as familias desfavorecidas e as méaes solteiras, a oferta de refeicoes e cuidados médicos. Nestes
contextos de pobreza também administrais um hospital, uma clinica, um centro oftalmoldgico e
um consultério dentario.

Caros irmaos e irmas, tudo isto € motivo de agao de gragas a Deus. Especialmente o vosso
compromisso ao servigo das pessoas mais frageis e marginalizadas, numa sociedade poluida
pela cultura do descarte. E bom saber que na maioria das casas localizadas no Ocidente
organizastes centros de escuta para quem esta em dificuldade, e que este servigo abrange
também os carceres. E importante que quantos sofrem e se sentem s6s possam encontrar
lugares onde ser recebidos e escutados, e vos ofereceis a vossa contribuigdo com generosidade.

Outro aspeto do vosso apostolado € o das missdes ocasionais, como as que realizais no verao,
nos ambientes onde as pessoas passam as férias: ofereceis momentos de oracio, a Missa, a
adoracao, encontros de formagao na evangelizacao, espetaculos de rua, vigilias e evangelizagéo
noturna. Este compromisso demonstra a vossa abertura as exigéncias dos jovens e a
disponibilidade a levar a Palavra de Deus a todos os lugares e circunstancias.

Vale a pena recordar também que organizais encontros internacionais, como aqueles de Lourdes
e Lisieux. Eles s&o importantes ocasides de renovacao espiritual para todos os participantes e
oferecem a oportunidade de partilhar experiéncias com cristdos do mundo inteiro.

Concluindo, ndo posso deixar de mencionar as vossas peregrinagdes a Terra Santa e a outros
lugares da fé. Estas viagens s&o experiéncias de grande intensidade espiritual, que levam a
aprofundar ou as vezes a descobrir as raizes da fé e a fortalecer a propria relagdo com Deus.

Queridos irmé&os e irmas, a tal respeito estou-vos grato pelo compromisso que demonstrais na
vida consagrada e pelo servigo que ofereceis a Igreja e ao mundo. A vossa comunidade, fundada
numa espiritualidade de contemplacao, oragao e missao, oferece uma valiosa contribui¢cao para o
dialogo inter-religioso, para a promogao da paz e a defesa dos direitos humanos, e o0 vosso
testemunho é fonte de inspiragéo para muitos.

Na vida comunitaria, encarnai o dom do amor fraterno, que esta na base do nosso ser cristao, e
recordai que ndo somos chamados a estar sozinhos, mas a caminhar juntos, ajudando-nos uns



3
aos outros na fé e no amor a Deus. Eis a forga da vida consagrada: a partilha da vida fraterna, a
oragao e 0 servigo ao proximo.

Portanto, convido-vos a ir em frente e a perseverar na vossa missdo com zelo e sem medo, a dar
testemunho da fé com alegria e esperancga, e a permanecer sempre abertos e doceis a orientagao
do Espirito Santo: Ele é o Protagonista na vida da Igreja e na evangelizagdo. Encorajo-vos a
assumir o compromisso a favor da formagao das jovens geragdes e do dialogo inter-religioso, em
particular com os nossos irmaos e irmas judeus.

Que Nossa Senhora vos guarde sempre na alegria do discipulado, na maravilha jubilosa e grata
por terdes recebido o dom de ser discipulos do Senhor. Abengoo-vos de coragao, bem como
todos os irmaos e irmas da Comunidade. E pecgo-vos, por favor, que rezeis por mim. Obrigado!
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